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. 11.3.1  Pentru a porni si opri racirea fortata utilizand
Cu p" ns intrerupatorul unitatii interioare .............c..ccoceiiieen. 13
11.3.2 Pornirea/oprirea racirii fortate utilizand interfata
utilizatorului unitatii interioare..............c..ccoccoeniiiine 13
1 Despre documentatie 3 12 Date tehnice 14
1.1 Despre acest doCUMENt ...............ccoovvmmvivvimniissnnnsnsss 3 12,1 Schema cablajulUi ..........c.cooieiiiiiiiiie e 14
2 Instruc;iuni specifice de tehnica securitégii 12.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate...................... 14
. 12.2  Schema tubulaturii..........ccoooeeiiiiiieie e 16
entru instalator
p 12.2.1  Schema tubulaturii: Unitatea exterioara....................... 16
3 Despre cutie 5
3.1 Unitate exterioara 5
3.1.1 Pentru a despacheta unitatea exterioara .. 5 1 Despre docu me ntatle
31.2 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara............ 6 ’
4 Instalarea unitatii 6 11 Despre acest document
4.1 Pregatirea locului de instalare ...........cccccooeeiiiiiiniiicceee 6
411 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii INFORMATIE
EXEEIIOAIE ...t 6 m ’
4.1.2  Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
unitatii exterioare in regiuni cu climat rece.................. 6 rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.
4.2 Deschiderea unitatilor..............ccccooiiiiiiiiii e 7 . -
Publicul tinta
421 Pentru a deschide unitatea exterioara ...................... 7 ’
4.3 Montarea unitétii exterioare ............co.ooeveevereeirreieieeeeseeeieens 7 Instalatori autorizati
4.31 Pentru a asigura structura de instalare .. 7 Setul de documentatie
4.3.2  Pentru ainstala unitatea exterioara ............................ 7 . .
4.3.3  Pentru a asigura SCUrgerea...........cc.cceoeeeurrueeeenuesnenn. 7 Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
4.3.4  Pentru a preveni rasturnarea unitatii exterioare........... 7 complet este format din:
5 Instalarea tubulaturii 8 * Masuri generale de protectie:
51  Pregitirea tubulaturii de agent frigorific 8 = Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de
511  Cerintele agentului frigorific 8 instalare
5.1.2  Lungimea tubulaturii de agent frigorific si diferenta = Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
de Tnaltime ... 8
’ = Manualul de instalare al unitatii exterioare:
513 Izolarea tubulaturii de agent frigorific............ccoceeeeee 8 ’
5.2  Racordarea tubulaturii de agent frigorific ... 8 = Instructiuni de instalare
5.21 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific......... 8 = Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
5.2.2  Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de ) o )
AGENt FHGOMIfIC ....vvvve oo 8 * Ghidul de referinta al instalatorului:
523 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea = Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...
eXterioara ........ccooi i 8
53  Verificarea tubulaturii de agent frigorific 9 = Format: Fisiere digitale pe https://www.daikin.eu. Utilizati functia
5.3.1 Pentru a verifica existenta scurgerilor.............c..ccc...... 9 de cautare Q pentru a va gasi modelul.
5.3.2  Pentru a efectua uscarea vidata ............ccooceueuriennene. 9 Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe
. L L. . site-ul regional Daikin sau de la distribuitor.
6 Incarcarea agentului frigorific 9 o L 3 o
61  Despre incarcarea agentul frigorific 9 Documentatia originala este scrisa in engleza. Toate celelalte limbi
6.2 Despre agentul frigorific ..........ccoiiieriiiieic e 10 reprezinta traduceri.
6.3  Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific ............ 10 Manual de date tehnice
6.4 Determlniare? cantitatii to.tale. ;.)entru 'relncarcare ...................... 10 - Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
6.5 Pentru a incarca agent frigorific suplimentar...............cccccoeene 10 pagina web Daikin regional (accesibild publicului).
6.6  Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera ................ 10 . . . .
= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
7 Instalatia electrica 11 Daikin Business Portal (se cere autentificare).
71 Specificatiile componentelor standard de cabla;j....................... 11
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incépere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

ATENTIE

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in
perete si un capac de perete in orificiul de traversare
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau
incendii.

A

ATENTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

Instalatia electrica (vezi "7 Instalatia electrica™ [» 11])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa
se conformeze legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

ATENTIE

= Verificati daca locul de instalare poate sustine
greutatea unitatii. Instalarea necorespunzatoare este
periculoasa. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobisnuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

= NU instalati unitatea astfel incat s& fie in contact cu un
tavan sau un perete, acest lucru putéand cauza vibratii.

AVERTIZARE

« Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate
intreaga constructie electrica
conformeze legislatiei in vigoare.

la fata locului si
TREBUIE sa se

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente
optionale si piese de schimb fabricate sau aprobate de
Daikin.

Instalarea tubulaturii (vezi "5 Instalarea tubulaturii” [» 8])

A

ATENTIE

Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate
cu imbinari permanente in interiorul unui spatiu ocupat, cu
exceptia imbinarilor care leaga direct tubulatura de unitatile
interioare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ek

NOTIFICARE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

= Pentru a preveni scapéarile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Utilizati ulei
frigorific pentru R32 (FW68DA).

= NU reutilizati imbinarile.

AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectati
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca
acesta sa NU intre in contact cu muchiile ascutite sau
cu tubulatura, in special pe partea de presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare
sau incendiu.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

A

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm fintre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa Ila
supratensiune de categoria a lll-a.

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

= Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasta unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viatd. Materialul de
uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

Manual de instalare
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3 Despre cutie

AVERTIZARE

= Nu folositi in
procurate local.

interiorul produsului piese electrice

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

A

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

A

AVERTIZARE

Daca aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata
podelei incaperii in care acestea sunt instalate, exploatate
si pastrate, trebuie sa fie mai mare decét suprafata minima
a podelei. Aceasta se aplica la:

= Unitati interioare fara senzor de scapari de agent
frigorific; Tn cazul unitatilor interioare cu senzor de
scapari de agent frigorific, consultati manualul de
instalare

= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior
(exemplu: gradina de iarna, garaj, sala de masini)

= Tubulatura de legatura in spatii neventilate

A AVERTIZARE

Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

Asigurati conformitatea cablajului de
legislatia in vigoare.

legatura cu

intregul cablaj de legatura TREBUIE executat in
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

Aveti grija sa instalati cablul de Tmpamantare. NU
conectati Tmpamantarea unitatii la o conductd de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Neprocedand astfel pot surveni electrocutari
sau incendii.

Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de fnalta frecventa) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

NOTIFICARE
= Tubulatura trebuie protejata faté de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

A

ATENTIE

Incarcatura totalda de agent frigorific din sistem nu poate
depasi cerintele de suprafatd minima a podelei celei mai
mici incaperi deservite. Pentru cerintele de suprafata
miniméa a podelei pentru unitatile interioare, vezi manualul
de instalare si exploatare a unitatii exterioare.

A

AVERTIZARE

= Zona TREBUIE controlata cu un detector de agent
frigorific adecvat inainte si in timpul lucrului, pentru a se
asigura ca tehnicianul este constient de atmosferele
potential toxice sau inflamabile.

= Asigurati-va ca echipamentul utilizat pentru detectarea
scurgerilor este adecvat pentru utilizarea cu toti agentii
frigorifici aplicabili, adica anti-ex, etansat adecvat sau
cu protectie intrinseca.

» Tnainte si in timpul lucrului, zona TREBUIE controlatd
cu un detector adecvat de agent frigorific capabil sa
detecteze agentul frigorific R32, pentru a asigura un
mediu de lucru lipsit de agent frigorific.

A

AVERTIZARE

NU aplicati nicio sarcina inductiva sau capacitiva
permanenta circuitului fara a va asigura ca aceasta NU va
depasi tensiunea si curentul admis pentru echipamentul in
cauza.

3.1

3.141

Despre cutie

Unitate exterioara

Pentru a despacheta unitatea exterioara

(A)RXP20~35M5V1B DAIKIN Manual de instalare
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4 Instalarea unitatii

Va recomandam sa montati un panou deflector daca evacuarea
aerului este expusa vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului
spre perete si NU expusa direct in bataia vantului.

a Placa deflectoare
b Directia predominanta a vantului
¢ Orificiu de evacuare a aerului

4.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de
instalare a unitatii exterioare in regiuni cu

3.1.2 Scoaterea accesoriilor din unitatea climat rece

exterioara Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija

a b ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inz&pezita.
ﬁ ﬁ |1x ‘1x 1%
22 o B T I

Masuri generale de precautie

Manualul de instalare al unitatii exterioare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi
Dopul de evacuare (plasat la fundul cutiei)

©OQ 0T O

4 Instalarea unitatii

4.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric

in functiune). a Cgpac protector pentru zapada sau copertina
: b Piedestal
¢ Directia principala a vantului
41.1  Cerintele pentru locul de instalare a ) d Evacuarea aerului )
unitatii exterioare In orice caz, lasati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. In
’ plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm deasupra
Tineti cont de urmatoarele indicatii privind distantarea: stratului maxim de zapadé anticipat. Consultati "4.3 Montarea unitatii
>150 >300 exterioare" [» 7] pentru detalii suplimentare.

In zonele cu cideri masive de zapadd este foarte important sa
alegeti un amplasament in care zapada NU va afecta unitatea. Daca
exista posibilitatea ca zdpada sa cada din lateral, asigurati-va ca
serpentina schimbatorului de caldura NU este afectata de zapada.
Daca este necesar, montati un capac protector pentru zapada sau o
copertina si un piedestal.

<1200

(mm)
a Evacuare aer
b Priza de aer
Manual de instalare DAIKIN (A)RXP20~35M5V1B
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4 Instalarea unitatii

4.2 Deschiderea unitatilor 4.3.2  Pentru a instala unitatea exterioara

4.21 Pentru a deschide unitatea exterioara

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AUC:U@A@A

Q- [wanro

[— /@
[——|
—
—
— 4.3.3 Pentru a asigura scurgerea
_a.-!! I
=" NOTIFICARE
Daca unitatea este instalata intr-o zona rece, luati masurile
4.3 Montarea unitét’ii exterioare necesare pentru a NU ingheta condensul evacuat.
4.31 Pent i truct de instal INFORMATIE
WO, niru a igur ri ra Instalar:
entru a asigura structu ¢ Instalare Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactafi
Pregatiti 4 seturi de suruburi, piulite si saibe de ancorare M8 sau distribuitorul.
M10, (procurare la fata locului). 1 Utilizati un dop de evacuare pentru drenaj.
L[=ﬂ==] E 2 Utilizati un furtun de @16 mm (procurare la fata locului).
o
N

Sl

Stut de evacuare

Cadru de baza

Dop de evacuare (accesoriu)
Furtun (procurare la fata locului)

@ NOTIFICARE

Lasati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. In
plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm
deasupra stratului de zapada anticipat.

Q0T

4.3.4  Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Daca unitatea se instaleaza in locuri unde vanturile puternice o pot

rasturna, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

(mm)
Introduceti o banda de cauciuc fintre cabluri si unitatea
a 100 mm deasupra nivelului anticipat al zapezii exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariatd de cabluri
(procurare la fata locului).
Fixati capetele cablurilor.
Strangeti cablurile.
(A)RXP20~35M5V1B DAIKIN Manual de instalare
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5 Instalarea tubulaturii
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5 Instalarea tubulaturii

5.1 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

511 Cerintele agentului frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Diametrul tubulaturii:

Tubulatura de lichid 36,4 mm (1/4")

Tubulatura de gaz @9,5 mm (3/8")

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (@) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") Moale (O) @‘L

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

51.2 Lungimea tubulaturii de agent frigorific si
diferenta de inaltime

Ce? Distanta
Lungimea maxima admisibila a conductei 15 m
Lungimea minima admisibila a conductei 1,5m
Diferenta de inaltime maxima admisibila 12 m

51.3 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al| Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (Q,) izolatiei (9;) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
P
W) t
<

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
RH 80%, grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolatiei.

5.2 Racordarea tubulaturii de agent
frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

5.21 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

inainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific
Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.
Flux de lucru normal
Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= lzolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

= Curbarea conductelor

= Mandrinarea capetelor conductelor

= Utilizarea ventilelor de inchidere

5.2.2 Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

@ NOTIFICARE

= Utilizati piulita olandeza fixatd pe unitatea principala.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Utilizati ulei
frigorific pentru R32 (FW68DA).

= NU reutilizati imbinarile.

A AVERTIZARE

Racordati in siguranta tubulatura agentului frigorific inainte
de a pune in functiune compresorul. Daca tubulatura de
agent frigorific NU este racordata si ventilul de inchidere
este deschis cand compresorul functioneaza, va fi aspirat
aer. Asta va cauza presiuni anormale in ciclul de racire,
putdnd duce la deteriorarea echipamentului si chiar
accidentari.

5.2.3 Conectarea tubulaturii de agent frigorific
la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai
scurta posibil.

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva
deteriorarii fizice.

Manual de instalare
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6 Incarcarea agentului frigorific

1 Conectati racordul de agent frigorific lichid de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere pentru lichid al unitatii

exterioare.
a
) [
= _
c b
a Ventil de inchidere pentru lichid
b Ventil de inchidere pentru gaz

¢ Stut de service

2 Conectati racordul de agent frigorific gaz de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere pentru gaz al unitatii
exterioare.

NOTIFICARE

Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un
tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in
banda.

5.3 Verificarea tubulaturii de agent
frigorific

5.3.1 Pentru a verifica existenta scurgerilor

NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitafji
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

NOTIFICARE

Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spuma
recomandata de distribuitorul dvs.

NU utilizati NICIODATA apé cu sdpun:

= Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor,
precum piulitele olandeze sau capacele ventilelor de
inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe
umezeala, care va ingheta cand tubulatura se raceste.

= Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza
coroziunea racordurilor mandrinate (intre piulita
olandeza din alama si mufa din cupru).

1 Tncércati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 \Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

5.3.2 Pentru a efectua uscarea vidata

1 Vidati sistemul pana cand presiunea pe distribuitor indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 La&sati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate in sistem.
Acest procedeu este terminat.

Nu se modifica

Exista umiditate in sistem.
Treceti la pasul urmator.

Creste

3 Vidati sistemul cel putin 2 ore la presiune de -0,1 MPa (-1 bar)
a distribuitorului.

4 Dupa oprirea pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidul tintd sau NU PUTETI mentine vidul
timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati din nou uscarea cu vid.

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

6 incarcarea agentului frigorific

6.1 Despre incarcarea agentul frigorific
Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in
unele cazuri, ar putea fi necesare urmatoarele:

Ce Cand

ncarcarea cu agent frigorific
suplimentar

Cand lungimea totala a
tubulaturii de lichid este mai
mare decat valoarea specificata
(vezi mai jos).

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:

frigorific = La mutarea sistemului.

= Dupa o scurgere.

incércarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de incarcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-vé ca
tubulatura exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern
este verificata (proba de etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATIE

In functie de unitati si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric nainte de a putea
fncarca agentul frigorific.

Derularea tipicd a operatiunilor — Incércarea agentului frigorific
suplimentar consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcarii suplimentare si a cantitatii de
incarcat.

Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.
Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincarcarea completa cu agent frigorific, asigurati-va ca
au fost efectuate urmatoarele:

1 Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii
exterioare (proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent
frigorific a unitatii exterioare.

NOTIFICARE

Tnainte de reincércarea complets, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe.

Derularea tipica a operatiunilor — Reincarcarea completa cu agent
frigorific consta din urmatoarele fazele:

(A)RXP20~35M5V1B
Seria R32 split
3P650253-6E — 2022.04
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6 Incarcarea agentului frigorific

1 Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
2 Incércarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

6.2 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU purjati
gazele in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

In functie de legislatia in vigoare, pot fi necesare controale periodice
pentru scapari de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru
informatii suplimentare.

& AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

6.3 Determinarea cantitatii
suplimentare de agent frigorific

Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii
agentului frigorific
este...

<10m NU adaugati agent frigorific suplimentar.

>10 m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de
lichid—10 m)x0,020
R=incarcare suplimentara (kg) (rotunjita in
unitati de 0,01 kg)

A AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitati este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de fincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

A AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
incarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Contactati instalatorul pentru informatii suplimentare.

INFORMATIE

Lungimea tubulaturii reprezintd lungimea pe o singura
directie a tubulaturii de lichid.

6.4 Determinarea cantitatii totale
pentru reincarcare

INFORMATIE

Daca este necesara incarcarea completa, incarcarea
totala cu agent frigorific este: incarcarea cu agent frigorific
din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

6.5 Pentru a incarca agent frigorific
suplimentar

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand fincarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Conditie prealabila: Tnainte de Tncarcarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Conectati butelia de agent frigorific la stuful de deservire.
2 Incércati cantitatea suplimentara de agent frigorific.

3 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

6.6 Fixarea etichetei de gaz fluorurat
cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains fluorinated gases a

.| [Rxxx] o-[__Jo——v
R W

(2]
9O 9+0-= |k ——d
ﬁn W G“:E;;kg = tC?Jzeq —e

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa
de identificare a unitatii

c Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

d Incarcatura totala de agent frigorific

Manual de instalare
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7 Instalatia electrica

e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
fncarcatura totala de agent frigorific, exprimata in tone
echivalente de CO,.

GWP = potential de incalzire globala

©

f
NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cét si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
fncarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific.

2 Fixati eticheta pe interiorul unitatii exterioare langa ventilele de
inchidere pentru gaz si lichid.

7

Instalatia electrica

VY

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Component

Cablu de interconectare (interior la Cablu cu 4 fire 21,5 mm? si

exterior) aplicabil pentru 220~240 V

Siguranta locala recomandata 16 A

Intreruptor pentru scurgeri la p&mant Trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei n
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

A

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE

= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

7.1 Specificatiile componentelor
standard de cablaj

Component

Cablu de Tensiunea 220~240V

alimentare Fazi 1~
Frecventa 50 Hz
Dimensiuni de Trebuie sa se conformeze
cablu legislatiei in vigoare

7.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea exterioara

1 Scoateti capacul pentru service.

2 Deschideti clema cablului.

3 Conectati cablul de interconectare si cel de alimentare de la
retea dupa cum urmeaza:

50 Hz
220-240 V

Cablu de interconectare

Cablu de alimentare de la retea
intreruptor

Dispozitiv pentru curenti reziduali
Sursa de alimentare

-0 Q0T

Pamant

4 Strangeti bine suruburile bornelor. Va recomandam sa utilizati o
surubelnita in cruce.

8 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

8.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum
urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz

Cablu de interconectare

Cablaj de legatura (daca este cazul)
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid

Banda de finisaj

a
b
c
d
e

f
9
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9 intretinere si deservire

2 Montati capacul pentru deservire.

8.2 Pentru a inchide unitatea
exterioara

NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii exterioare, asigurati-va ca

Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.

S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

forta cuplului de strangere NU depaseste 1,3 Nem.

S - ©

9 intretinere si deservire

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei in vigoare, intre unitatea
exterioara si cea interioara.

HEREEAEE AR EE NN

Evacuarea

L]

Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.

Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

Unitatea interioara receptioneazd semnalele interfetei
utilizatorului.

L]

S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

L]

] Sigurantele, intreruptoarele, sau dispozitivele de
protectie locale instalate local sunt instalate conform

@ NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Véa recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia in vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

acestui document si NU au fost suntate.

10.2 Lista de control in timpul darii in
exploatare

D Pentru a efectua purjarea aerului.

@ NOTIFICARE

Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcarea cu agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, céat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent
CO,: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala a agentului frigorific [in kg]/1000

(] Pentru a efectua o proba de functionare.

10 Dare in exploatare

@ NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

10.1 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

D Unitatea interioara este montata corect.

Unitatea exterioara este montata corect.

Sistemul este impamantat corect iar bornele de
impamantare sunt stranse.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe
eticheta de identificare a unitatii.

HENEEREE NN

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate Tn cutia de distributie.

10.3 Pentru a efectua o proba de

functionare
Conditie prealabila: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie in
intervalul specificat.
Conditie prealabila: Proba de functionare poate fi efectuata in

modul de racire sau de incalzire.

Conditie prealabila: Proba de functionare trebuie efectuatd n
conformitate cu manualul de utilizare a unitatii interioare pentru a se
asigura ca toate functiile si piesele functioneaza corect.

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd
programabild. Tn modul de incalzire, selectati cea mai inalté
temperatura programabild. Proba de functionare poate fi
dezactivata daca e cazul.

2 La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. In modul de ricire: 26~28°C, in modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

INFORMATIE

= Chiar daca unitatea este opritd, ea consuma energie
electrica.

= Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi
reluat modul selectat anterior.

10.4 Pornirea unitatii exterioare

Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru
configurarea si darea in exploatare a sistemului.

Manual de instalare
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11 Dezafectare

11 Dezafectare

@ NOTIFICARE

NU fincercati s& dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

1.1 Prezentare: Dezafectarea

Flux de lucru normal

Dezafectarea sistemului consta de obicei din urmatoarele faze:
1 Evacuarea sistemului.

2 Trimiterea sistemului la o unitate specializata de tratare.

INFORMATIE

Pentru mai multe detalii, consultati manualul de service.

11.2 Pompare pentru evacuare

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati sistemul, si exista o scurgere in circuitul agentului
frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

NOTIFICARE

In timpul operatiunii de pompare pentru evacuare, opriti
compresorul inainte de a demonta tubulatura agentului
frigorific. In cazul in care compresorul este in functiune si
ventilul de inchidere este deschis in timpul pomparii pentru
evacuare, sistemul va aspira aer. Presiunea anormala din
ciclul agentului frigorific poate duce la defectarea
compresorului sau deteriorarea instalatjei.

Operatiunea de evacuare va extrage tot agentul frigorific din sistem
n unitatea exterioara.

1 Scoateti capacul ventilului de pe ventilul de inchidere pentru
lichid si ventilul de inchidere pentru gaz.

2 Efectuati racirea fortata. Consultati "11.3 Pentru a porni si opri
racirea fortata" [» 13].

3 Dupa 5 - 10 minute (dupa numai 1 sau 2 minute in cazul
temperaturilor foarte joase ale mediului inconjurator (<=10°C)),
inchideti ventilul de finchidere pentru lichid cu o cheie
hexagonala.

4 Verificati daca se atinge vidul in distribuitor.

Dupa 2-3 minute, inchideti ventilul de inchidere pentru gaz si
opriti racirea fortata.

Ventil de inchidere pentru gaz
Directia de inchidere

Cheie hexagonala

Capac de protectie

Ventil de inchidere pentru lichid

®QO0T O

11.3  Pentru a porni si opri racirea
fortata
Exista 2 metode pentru efectuarea racirii fortate.

= Metoda 1. Utilizdnd comutatorul unitatii interioare ON/OFF (daca
exista pe unitatea interioara).

= Metoda 2. Utilizand interfata utilizatorului unitatii interioare.

11.3.1  Pentru a porni si opri racirea fortata

utilizdnd intrerupatorul unitatii interioare

1 Apasati comutatorul ON/OFF cel putin 5 secunde.

Rezultat: Va incepe functionarea.

INFORMATIE

Racirea fortata se opreste automat dupa 15 minute.

2 Pentru a opri functionarea mai repede, apasati intrerupatorul
ON/OFF.

11.3.2 Pornirealoprirea racirii fortate utilizand
interfata utilizatorului unitatii interioare

1 Setati modul de functionare pe racire. Consultati ,Efectuarea
probei de functionare” in manualul de instalare a unitatii
interioare.

(A)RXP20~35M5V1B
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12 Date tehnice

12 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

121 Schema cablajului

12.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate Simbol Semnificatie
. . . . HAP Dioda emitatoare de lumina
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de (semnalizére intrefinere verde)
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere . —
arabe in ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata HIGH VOLTAGE Tensiune inalta
in prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei. IES Senzor Intelligent eye (ochi
Simbol |Semnificatie Simbol |Semnificatie inteligent)
- Tntreruptor @ imp&mantare de protectie IPM* Modul de alimentare inteligenta
_b K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Releu magnetic
/_ L Faza
— L* Bobina
- Conexiune Imp&mantare de protectie L*R Reactanta
(surub) M* Motor pas cu pas
s3]} | Conector ®, Redresor M*C Motor compresor
L Pamant —@=- |Conector de releu M*F Motorul ventilatorului
-NCHW-:|Cablaj de lﬁ Conector de scurtcircuitare M*P Motorul pompei de evacuare
legatura M*S Motor de balansare
——— |siguranta o |Bomna MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic
_@_ Unitate interioard || [T1] |Regleta de conexiuni N Nul
INDOOR n=*, N=* Numar de treceri prin miezul de
,_ﬁ Unitate exterioard|| O @ |Colier pentru cablaj ferita
OUTDOOR PAM Modulatie de impuls-amplitudine
_)/ Dispozitiv pentru PCB* Plac de circuite integrate
curenti reziduali -
: PM* Modul de alimentare
Simbol |Culoare Simbol Culoare PS Comutarea alimentarii de la retea
BLK Negru ORG Portocaliu PTC* Termistor PTC
BLU Albastru PNK Roz Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
BRN  |Maro PRP, PPL Mov (IGBT)
GRN  |Verde RED Rosu Q*C Intreruptor
GRY Gri WHT Alb Q*DI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la
amant
SKY BLU |Azuriu YLW Galben P
QL Dispozitiv de protectie la
Simbol Semnificatie suprasarcind
A*P Plac4 de circuite integrate Q*™M Contact termic
BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator QR Dispozitiv pentru curenti reziduali
de punere in functiune R* Rezistenta
BZ, H*O Buzer R*T Termistor
c* Condensator RC Receptor
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Conexiune, conector S*C Comutator limitator
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, §*, U, S*L Intrerupator cu flotor
V, W, X*A, K*R_*, NE
. e . S*NG Detector de scurgeri de agent
D", V'D Dioda — frigorific
DB Punte de dioda S*NPH Senzor de presiune (inalta)
DS ACor:nu.tator oip S*NPL Senzor de presiune (joasa)
E™H Incalzitor S*PH, HPS* Presostat (inalta)
FU*, F*U, (pentru caracteristici, |Siguranta . .
consultati PCl-ul din interiorul S'PL Presostat (joasa)
unitatii dvs.) ST Termostat
FG* Conector (impamantare sasiu) S*RH Senzor de umiditate
H* Cablaj S*W, SW* Intrerupétor de punere in
H*P, LED*, V*L Bec de control, diod emitatoare functiune
de lumina SA*, F18 Descarcator de supratensiune
SR*, WLU Receptor de semnal
Manual de instalare DAIKIN (A)RXP20~35M5V1B
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12 Date tehnice

Simbol Semnificatie

SS* Comutator selector

SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni

TR Transformator

TC, TRC Emitator

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de
alimentare tranzistor de poarta
bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

x* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
de inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot

(A)RXP20~35M5V1B

Seria R32 split
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12 Date tehnice

12.2 Schema tubulaturii

12.2.1 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

RXP20M, RXP25M, RXP35M, ARXP20M, ARXP25M, ARXP35M

n e e

. f
< 7.0CuT @ 6.4CuT _6.4CuT @@ |
| f .

b
| l i |
: Propeller fan |
| /o N\ .
.8 o]
| - 9.5CuT @ |
. i
] |
| < g ~
N i |
| | - a
[PS - o | (6.4CuT)
| 3
o .
| el .
é 4 9.5CuT=—— (eS0T 950uT {i}l | b
| & I — - d " (9.5CuT)
J
| ‘ |
a Tubulatura de legatura pentru lichid h  Termistorul schimbatorului de caldura
b Tubulatura de legatura pentru gaz i Ventil cu 4 cai (ON: incalzire)
¢ Ventil de inchidere pentru lichid j  Amortizor
d Ventil de inchidere pentru gaz k Compresor
e Ventil electronic de destindere I Acumulator
f Amortizor cu filtru HPS Presostat de presiune inalta (resetare automata)
g1 Termistorul temperaturii din exterior M Elice ventilator
g2 Termistorul schimbatorului de caldura -—-=. Curgerea agentului frigorific: racire
g3 Termistorul conductei de golire —— Curgerea agentului frigorific: incalzire
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